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William Byrd (c.1540-1623)

I have been  young

Cantus Primus
[Soprano]

Cantus Secundus
[Soprano]

Bassus
[Tenor]
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Source: William Byrd, Psalmes, Songs, and Sonnets... (London, 1611), no.7
Text: Psalm 37: 25, translation close to Coverdale’s, incorporated into the Book of Common Prayer (Coverdale has
and now am old... yet saw I never...).
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